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Prezentarea telefonului

Tasta Anulare
si Pornire/Oprire

Tasta
Apelare/

Tasta

Tasta Anulare/Blocare

Tastaturd

Conector
baterie

Conector
casci

cazurilor previzute de lege, nu isi asumd
responsabilitatea pentru nici o eroare, omisiune
sau discrepanti intre acest ghid de utilizare i
produsul descris. Acest aparat este menit a fi
utilizat in regelele GSM.

Functii disponibile

Pornirea/Oprirea
telefonului

Apasati  si  mentineti
apdsati tasta |5 .

Introducerea codului Introduceti codul PIN de
PIN la tastaturd i apisati tasta

sau tasta Ji=) pentru

a confirma.

Efectuarea unui apel Introduceti numarul de
telefon de la rtastaturd si
apidsati tasta [« pentru a
forma.

(1) Tastele de navigare vor fi reprezentate in manual prin urmitoarele
semne: stinga 4/ ¥ dreapta, sus 4/ Y jos.

Philips urmdreste permanent si isi imbundtiteascd
produsele. Din acest motiv, Philips isi rezervi
dreptul de a revizui acest ghid de utilizare sau de
a-lretrage oricind fiird preaviz. Philips furnizeazi
acest ghid de utilizare «ca atare» i, cu exceptia

o . 7 .
Apasati tasta [ atunci
cind suni telefonul.

Acceptarea un apel

Terminarea unei < )

e Apasati tasta |5 |.
convorbiri ’
Setarea volumului Apisati tasta 4 sau v
conversatiei in timpul apelului.




Accesarea meniului In modul neutru, apisati Deschideti In modul neutru, apisati
principal tasta \%) . meniulSunete. tasta ¢

Schimbarea tonului In modul neutru, apisati Blocarea/Deblocarea Apdsati  si  mentineti
soneriei tasta 4 tastaturii apdsatd tasta [/ .
conversatiei

Accesarea meniului In modul neutru, apisati

Contacte tasta v

Utilizarea meniului
Contacte

Deplasati-vi  in  listd
utilizind tastele 4  sau
v si apdsati tasta ||
pentru a apela numele
selectat.

Accesarea Listei de
apeluri

In modul neutru, apisati
tasta | o[

Deplasarea la meniul
anterior

Apisati tasta [/ .

Revenirea in modul
neutru in timp ce
parcurgeti meniurile

Apidsati tasta 5| sau
apasati  si  mentineti
apdsatd tasta [/ .

Deschide meniul SMS.

In modul neutru, apisati
tasta *

In modul neutru, apisari tasta (es] pentru a accesa
meniul carusel. Fiecare pictogrami reprezinti o
caracteristici sau o functie a telefonului. Folositi tasta
<« sau * pentru a naviga prin meniu §i apasati
tasta \**| pentru a selecta un meniu (sau apésati tasta
[«e) pentru a renunta). Va apirea un alt sub-meniu
sau o lista.
Atunci cAnd parcurgeti o listd (de sonerii, evenimente,
etc.), apasati lung tasta 4 sau v pentru a o
parcurge rapid.

Anumite evenimente pot modifica aspectul ecranului
neutru (apel pierdut, mesaj nou, etc.). Apisati tasta
(%] pentru a accesa meniul corespunzitor sau apisati
lung tasta <2/ pentru a reveni la ecranul neutru.
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| » Pregatirea pentru
utilizare

Cititi  instructiunile de  sigurangi din  sectiunea
o

“Precautii” inainte de utilizare.

Pentru a putea utiliza telefonul, trebuie s introduceti
o carteld SIM validi, furnizatd de citre operatorul
GSM sau de catre distribuitorul dvs. Cartela SIM
contine informatii despre abonamentul dvs. si o
memorie in care puteti stoca numere de telefon si
mesaje.

Introducerea cartelei SIM

1. Apisati pe capac si glisati-] citre in jos pentru a-l
inlitura.

2. Introduceti cartela SIM in suportul ei (plasind

conectorii inspre telefon) i apoi repozitionati
suportul metalic.

3. Introduceti bateria (plasind conectorii acesteia
peste cei ai telefonului) si apdsati pind se
clipseaza.

4. Glisati capacul bateriei in licagul siu si impingeti
pini se blocheazi. Indepirtati pelicula de film
protector de pe afisaj inainte de folosirea
telefonului.

Pornirea telefonului.

Pentru a porni telefonul, apisati lung tasta |5 .
Introduceti codul PIN, dacid acesta este cerut (codul

Pregatirea pentru utilizare



secret de 4 pani la 8 cifre al cartelei SIM). Codul PIN
preconfigurat vd este comunicat de citre operatorul de
retea sau de citre distribuitorul dvs. Pentru
personalizarea codului  PIN, vezi “Schimbarea
codurilor” pag. 14. Apisati tasta pentru a

confirma.

Daci introduceti un cod PIN gresit de 3 ori,
cartela SIM se va bloca. Pentru a o debloca, trebuie
sd solicitati operatorului de retea codul PUK.

Setarea dat

Asa cum vi se va solicita la prima pornire, setati data,
apisind tastele numerice corespunzitoare (apisati
tasta pentru a terge un numdr), apoi setati ora.

Pentru informatii complete privind optiunile de
configurare a datei si orei, vezi pag. 13.

copiati continutul agendei telefonice de pe cartela
SIM in agenda telefonicd integrati. Apisati tasta
pentru a anula sau tasta pentru a accepta.

Dacd nu doriti si copiati agenda din cartela SIM
in acest moment, puteti s-o faceti ulterior in mod
manual (vezi pag. 8).

Incarcarea bate

Telefonul dvs. este dotat cu o baterie reincircabild. O
baterie noud este incircatd partial, iar o alarmi vi va
anunta atunci ciAnd aceasta se va descirca. Daci
bateria este complet descircati, pictograma de
incircare va reapdrea numai dupd 2-3 minute.

Puteti pierde toate setirile personale dacd
indepdrtati bateria atunci cénd telefonul este
pornit.

Copierea agendei telefonice

de pe cartela SIM

Telefonul mobil va detecta o carteld SIM care contine
deja nume §i mesaje si va va intreba daca dorigi sa

1. Dupa montarea bateriei i a capacului acesteia la
telefon, introduceti conectorul incircatorului
(furnizat impreund cu telefonul, in cutie) in
mufa din partea de jos a telefonului, apoi
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introduceti incircitorul intr-o prizd electrici CA - Cand toate cele patru bare rimén aprinse, bateria
usor accesibili. este incircati complet iar incircitorul poate fi
' deconectat. In functie de retea si de conditiile
de utilizare, bateria poate rezista intre 2 si 4 ore
in convorbire si intre 200 si 300 de ore in
modul agteptare.

Mentinerea incircitorului conectat la telefon dupi

incdrcarea completi a bateriei nu afecteazi

bateria. Singurul mod de oprire a incircitorului

este deconectarea sa, de aceea trebuie si utilizati o

2. Simbolul baterie indici stadiul incircirii: prizé electrici usor accesibili. Incircitorul poate fi

- Pe timpul incircirii, cele 4 liniute indicatoare conectat la o sursd IT (numai pentru Belgia).

defileazd; este nevoie de circa 2 ore §i jumitate
pentru incircarea completd a bateriei.

3 Pregatirea pentru utilizare



2  Caracteristici
principale

Accesarea si consultarea agendei

de telefon

in modul neutru, apasati tasta v . in functie de
agenda de telefon selectati (cea de pe cartela SIM sau
cea din telefon, vezi pag. 10), continutul care apare pe
ecran poate varia.

in agenda telefonici, selectati <Cautare>,
introduceti primele litere ale numelui pe care il ciutati
si apdsati tasta pentru a face un salt direct la acel
nume.

Pentru a citi propriul numdr de telefon mobil,
selectati Numir propriu > Afisare.

Efectuarea unui apel

1. In modul neutru, introducei numirul de telefon
cu ajutorul tastaturii. Pentru a corecta o gre§eali,
apasatl tasta [0/

2. iasatl tasta “v‘ pentru a initia apelul si tasta

= pentru a inchide.

Pentru un apel international, apdsati si mentineti
apdsatii tasta \ss. pentru a introduce semnul "+"
in loc de preﬁxul international uzual. Pentru
detalii referitoare la gestionarea mai multor
apeluri (optiune dependentii de abonament si de
operator), vezi pag. 24.

Raspunsul si incheierea unui apel

Atunci cind primiti un apel, numirul de telefon al
apelantului poate fi afisat. In cazul in care numirul de
telefon este stocat in agenda de telefon, in locul
numdrului va fi afigat numele corespunzitor.

1. Pentrua raspundc la apel, apdsati ta tasta (.f.

2. Pentru respinge un apel, apisati |+ . Daci aveti
activata  functia  «Redirectionare Apelun»
(consultati sectiunea pag. 22), apelul va fi
redirectionat citre un alt numir sau citre
mesageria vocald.

3. Pentru a inchide, apasati tasta = .

Daci aveti selectati optiunea Raspuns pe orice
tastd (vezi pag. 23), puteti accepta un apel prin
apdsarea oricirei taste (cu exceptia tastei s |).

Caracteristici principale



Optiuni in timpul unui apel

In timpul unui apel, apisati tasta pentru a accesa
optiunile apel. Apisati tasta pentru a reveni la
ecranul apelului.

Lista de nume
Pentru a vizualiza agenda in timpul apelului.

Activarea/Dezactivarea microfonului
Puteti dezactiva microfonul, astfel incét interlocutorul
dvs. si nu va poatd auzi. Apisati tasta , selectati
Mut si apasati din nou tasta . Pentru a activa
microfonul, apdsati tasta , selectati Nu mut si
apisati din nou tasta .

Notite
Permit notarea rapidd a unui numdr. Acesta poate fi

apoi stocat in agenda telefonici, apelat sau ales ca
destinatar pentru un mesaj scris.

Alte optiuni in timpul unui apel
*  Mesaje scurte SMS (vezi pag. 16)

e Jurnal de apeluri (vezi pag. 23)

e TIncheiere apel

Ajustarea volumului sunetului

In timpul unui apel, apdsati tasta 4 sau v pentru
a miri sau a micsora volumul.

Schimbarea tonului soneriei

In meniul principal, selectati Setdri > Sunete >
Sonerii, apisati si pargurgeti lista de sonerii.
Selectati o sonerie si apdsati pentru confirmare.

Activarea vibratorului

Pentru activarea vibratorului, selectati Setari
> Sunete > Vibrator, apoi Activat.

Vibratorul este Dezactivat automat atunci cind
conectati incdircitorul.,

Caracteristici principale



3 ¢ Introducerea textului
si a numerelor

In ecranele de editare, textul poate fi introdus in doui
moduri: prin folosirea modului predictiv  de
introducere a textului T9®, sau prin folosirea modului
clasic de introducere a textului. Mai sunt disponibile
doua alte moduri, pentru numere §i semne de
punctuatie. Modul de introducere a textului este
indicat de pictogramele de pe ecran.

Modul predictiv de introducere a
)”’fp{,’, textului T9® este un mod de editare
g inteligent pentru mesaje ce include un
Patent Tegic Euro nr. .. o .
we  dictionar atent conceput. VA permite
® A, e . ..
19 esemaciaTege i eroducerea rapidd a textului. Apisati o
Communications Inc. . . . L
singuri dati tasta corespunzitoare
fiecirei litere pentru a introduce un cuvant:
posibilititile (literele) introduse sunt analizate, iar
cuvantul sugerat de sistemul T9® este afigat in ecranul
de editare. Daci existdi mai multe cuvinte care
corespund secventei de taste utilizatd, cuvantul
introdus este evidentiat: apdsati tasta ¢ sau

pentru a parcurge lista si pentru a alege dintre
cuvintele propuse de dictionarul T9® integrat
(consultati exemplul de mai jos).

Cum il pot utiliza?
Literele si simbolurile desemnate fiecirei taste sunt:

- 9 . .
Na= la {ws) Pentru introducerea literelor.

“ sau Pentru ciutarea in lista de cuvinte
» afisate.

‘ I .
(%] sau \i=\, Pentru a confirma o intrare.

O apisare scurtd determind stergerea
ca) ultimei intrdri. O apasare lungi deter-
mind stergerea integrala a textului.

Pentru a comuta de la litere Standard,

g la litere mici sau MARI.
Schimbare de la modul de editare
=N predictiv T9® la modul clasic, la modul

numeric.

Schimbarea citre modul cu simboluri
P . . o
Ji-) si semne de punctuatie. Apdsati *
pentru a afisa alte pagini.

Introducerea textului si a numerelor



Exemplu: introducerea cuvantului «home»:

- < A 1 ’7/1
1. Apidsati \w', /os) s/ )

owa)
Pe ecran se afiseazd primul cuvant dintr-o listi:
Good.

2. Apisati tasta  *
cuvantul Home.

3. Apiasai tastele @ sau \io\, pentru confirmarea
selectirii cuvintului Home.

pentru a vi deplasa si selectati
§ ¢

Daci doriti sd accesati modul clasic de introducere a
textului, apasati tasta (+5.. Aceastd metodi necesiti
mai multe apdsiri ale unei taste pentru a se obtine
caracterul dorit: litera «h» este a doua literd de pe tasta
[e\,, astfel incat sunt necesare dou apisiri pentru a
se introduce «h».

Exemplu: introducerea cuvantului «<home»:
Tastati &, =t (GHI) /=), J=s), Jms) (MNO),
Jes) (MNO), Jusl, /wa) (DEF). Cnd terminati de
scris mesajul, apisati tasta (o] .

Literele, cifrele si simbolurile corespunzitoare fiecirei
taste sunt urmatoarele:

Apasare scurta Alzi:lsga;e
(= spatiu’.,1?" @ 1
=/ abc2adadec 2
Jws) def3éeA® 3
., ghid4ri 4
S’ jKIBA 5
/=) mMnNno6AOH 6
=, pqrs7prex 7
Sew/ tuv8OU 8
sl WXYZ9OQEY 9
oy Comutidin {nodul m.il.uuscule 0
in modul majuscule si invers

Introducerea textului si a numerelor



4 « Contacte

¥

Acest meniu va permite gestionarea contactelor. Tele-
fonul are doui agende telefonice pentru stocarea con-
tactelor: cea de pe cartela SIM sau cea din telefon
(pani la 99 nume). Cand se introduc nume noi, aces-
tea vor fi addugate numai in agenda selectata.

99 este numdrul maxim de inregistriri de nume,
Jurnizat in conditiile in care alte caracteristici
(sunete, imagini, etc.) nu utilizeazd o cantitate
semnificativi din memoria telefonului.

Selectare contacte

Acest meniu va permite si setati agenda telefonici pe
care o folositi, fie cea de pe Cartela SIM, fie cea Din
telefon. Contactele adiugate la agenda telefonici
selectatd pot fi apoi copiate in cealaltd, cu ajutorul
optiunilor Copiere pe SIM sau Copiere in
telefon.

Telefonul dvs. mobil gestioneazi numai o agendd
telefonica odatd si va ignora informatia din cealaltd la

contactul respectiv. De exemplu, dacd «lonescu» este
prezent in ambele agende telefonice si il stergeti din
agenda telefonici din telefon, va riméne neschimbat
in cartela SIM.

Stergere integrala

Pentru a sterge toate contactele odati. Aceastd optiune
este valabili numai cAnd este selectatd agenda din
memoria telefonului, NU cea de pe cartela SIM.

Copiere in telefon

Daci ati anulat sau ati renuntat la copierea automata
a agendei de pe cartela SIM la prima pornire a
telefonului, puteti realiza acest lucru manual cu
aceastd optiune.

Setari de grup

Va permite si gestionati grupuri, sa le redcnumigi sisd
atagati o melodie sau o imagine anume fiecirui grup.
Consultati “Fotocall: recunoastere vizual §i auditivd a
apelantului” pag. 9.

Adaugarea contactelor in

agenda telefonica

Contactele vor fi adiugate la agenda telefonici
selectatd.

Contacte



Pe cartela SIM

1. In modul neutru apisati tasta ¥
<Nou>.

2. Introduceti numele si numirul de telefon dorit,
apoi tipul numarului (Telefon, Fax sau Date) si
apasati tasta pentru a-l stoca in agenda.

si selectati

Numere proprii

Optiunea Numere proprii care apare in fiecare
agenda de telefon trebuie sd contina propriul numar
de telefon. In caz contrar, vi recomandim si
introduceti numdrul de telefon mobil precum si orice
alte informatii relevante.

Numerele de telefon pot contine pind la 40 de cifre,
in functie de tipul cartelei SIM. Introducerea
tuturor numerelor, inclusiv a celor locale, cu
prefixul international, codul pentru tari si pentru
zond vi va permite apelarea acestora din orice loc.

in agenda telefonici din telefon

1. In modul neutru apisati tasta v i selectai
<Nou>. Introduceti prenumele, apoi numele
(maximum 20 de caractere latine); unul dintre
cAmpuri poate fi gol, dar nu ambele.

2. Apoi selectati Tipul numarului. Campurile
numerice pot contine pind la 40 de cifre §i un
semn «+», iar cAmpurile alfanumerice (e- mail si
note) pot contine pinid la 50 caractere latine.
Fiecare contact poate avea maximum 5 cimpuri
(de ex. 2 numere de mobil, 3 numere la serviciu,
0 adresa e- mail si o noté descriptiva).

3. Daci este necesar, alegeti grupul din care doriti
si faca parte acest contact.

Desi  toate cimpurile acestei intriri pot fi
necompletate, elementul Numere proprii nu poate

[ sters.

Numarul de urgenta

Numirul de urgenta va apela serviciul de urgenta din
tara dvs.. In majoritatea cazurilor, puteti apela acest
numir chiar daci nu ati introdus inci codul PIN.

In Europa numdrul de urgentd standard este 112,
in Marea Britanie este 999.

Fotocall: recunoastere vizuala si

auditiva a apelantului

Aceasti caracteristicd este disponibili doar cind
utilizati  agenda  telefonici  din  memoria
telefonului, NU cea a cartelei SIM.

Aceastd caracteristicA vi permite si personalizati
{
grupurile existente cu un nume («Prieteni», «Birou»,

Contacte



etc.), cu 0 anumitd imagine si o anumiti melodie.
Dupi aceea puteti atasa unul sau mai multe nume
acestui grup: cind sunteti apelat de un nume din acel
grup, numele contactului va apidrea insotit de
imaginea definitd pentru acel grup in timp ce la
difuzorul telefonului va fi redatd melodia definitd
pentru acel grup.

1. Selectati Contacte > Setdri > Setare
grupuri. Redenumiti grupul ce trebuie
identificat si selectati Melodia si Imaginea ce
urmeaz4 a fi asociate acestui grup.

2. Revenind in modul neutru, apisati tasta v
pentru a accesa agenda telefonici. Alegeti un
contact pe care dorigi s il atasati grupului, apoi
selectati Selectare grup si alegeti grupul dorit.

Editarea si gestionarea

contactelor

Apisati tasta v atunci cAnd sunteti in modul
neutru pentru a accesa Contactele pe care le-ati
stocat. Pentru a ciuta un contact anume:

Ce=’la dus)  Apisati tasta corespunzitoare literei
pe care o cdutati in listd (de xemplu
apisati tasta ‘e~ de doud ori pentru
a accesa litera «U»). Va fi selectat din
listd primul nume care incepe cu

aceasti literd.

o= Sau apisati tasta , introduceti

primele litere ale numelui pe care il
cautati si apasati tasta pentru a
face un salt direct la acel nume.

Pe cartela SIM

Selectati un contact din agenda telefonici de pe cartela

SIM, apoi apisati tasta pentru a accesa una dintre

urmitoarele optiuni:

Copiere in telefon

Stergere
Modificare

e Apelare expeditor ¢
e Trimitere SMS .
e Apelare rapida .

Copiere in telefon va copia continutul cartelei
SIM in telefon. Selectarea de doudi ori a acestei
optiuni va duplica toate numele.

Contacte
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in telefon

Selectati un contact din agenda telefonici din telefon,
apoi apdsafi tasta \®] pentru a accesa una dintre
urmatoarele optiuni:

Selectare grup
Stergere

Afisare

Selectati Afisare pentru a accesa lista numerelor sau
cAmpurilor stocate pentru acest contact. Selectati
<Nou> pentru a crea un cAmp nou sau selectasi unul
dintre numere i apasasi tasta pentru a accesa un
al doilea set de optiuni, printre care se enumdri:

*  Apelare expeditor ¢
e Trimitere SMS .

¢ Schimbare nume .

Primul numir introdus devine cel
implicit: apare in prima pozitie din
listd si este format automat atunci
cind se apasd tasta preluare apel.
Aceasti optiune vi permite si setati
alt numar ca implicit.

Setare ca
prestabilit

Copierepe  Pentru a copia un contact din

SIM agenda telefonici din telefon pe
cartela SIM (in acest caz agenda
telefonici va fi actualizati tot
timpul in cazul in care dorigi sa
utilizati alt telefon sau schimbati
agendele de telefon intre ele).

Afisare Pentru a afisa detaliile cAmpului
selectat.

Schimbare  Pentru a schimba sau defini tipul

tip cAmpului numdrului selectat.

Cam?)urzle alfanumerice (note i e-mail) pot fi doar
modificate sau sterse.

Contacte



5 ¢ Setari
S

Acest meniu vé permite sd personalizati telefonul si si
modificati  setdrile  corespunzitoare  optiunilor
disponibile (sunete, dati si ord, securitate, etc.).

Volum sonerie

Apdsati tasta 4 sau Y pentru a seta volumul
soneriei de la Liniste la Crescitor.

Aceasti setare se aplicd, de asemenea, si soneriei
H
pentru mesaje.

Tipul soneriei
Permite alegerea unei sonerii, inclusiv dintre melodiile
stocate. Alegeti una si asteptati pAna cind este redata.

Nu veti auzi melodia daci volumul soneriei este
setat la Liniste.

Vibratii

Vi permite si setati vibratorul la Activat sau
Dezactivat atunci cAnd primiti un apel, un mesaj sau
atunci cAnd suni alarma.

Vibratorul este Dezactivat intotdeauna, la
conectarea incircitorului sau a adaptorului auto.

Alerta baterie
Vi permite si Activati sau si Dezactivati alerta
care indici descircarea bateriei.

Alerta minut

Vi permite si Activati sau si Dezactivati
avertizarea sonord care va indicd scurgerea fiecirui
minut de apel pentru a putea gestiona durata
apelurilor Dvs.

Meniul permite numai setarea alertelor sonore la
Activat sau Dezactivat si NU tipul soneriei
acestora.

Sunetele emise de tastaturia
Vi permite si Activati sau si Dezactivati sunetele
emise de tastaturi.

Soneria pentru mesaje

Vi permite si Activati sau si Dezactivati o alertd
pentru anuntarea receptiondrii unui mesaj nou. Cand
este Activatd, aceastd optiune vi permite, de
asemenea, si selectati alarma doritd din lista de
sonerii.

Setari
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Economizor ecran

Cand este Activata aceastd optiune, pe ecranul aflat
in modul neutru vor fi rulate diapozitive, utilizindu-
se imaginile in format BMP sau GIF stocate in telefon
si selectate. Folositi tasta < pentru selectarea
imaginilor dorite, apoi apdsati tasta pentru a
activa economizorul de ecran.

Lumina de fond
Lumina de fundal este activatd atunci cAnd se primesc
apeluri sau mesaje, cand navigati prin meniuri, etc.
Selectati una din valorile disponibile.

Dezactivarea tei fi

a bateriei.

tii creste durata de viati

Contrast

Permite alegerea unuia dintre mai multe niveluri de
contrast.

ste p acces rapid

Permite setarea accesului direct la 0 anumiti functie
{
prin legarea acesteia la o tasta.

Tastele rapide sunt configurate implicit, de ex.
pentru Liniste, dar pot fi reprogramate (numai

tastele de ln "= la l.s)). Urmdtoarele taste rapide
sunt blocate: (cdsutd postald vocald) si v
(apelare internationali). In functie de furnizorul
de servicii, se pot predefini si bloca §i alte taste
rapide.

Selectati o tastd de la “\z= la siapdsati (@] . Daci
o tastd a fost deja programatd, apisati tasta si
selectati Schimbare. Parcurgeti lista pentru a selecta
functia pe care doriti si o asociati acestei taste si
apdsati tasta . Daci selectati Apelare rapida, vi
se va cere si selectati un contact in lista de nume.
Pentru a folosi tastele rapide, atunci cAnd sunteti in
modul neutru, apisati §i mentineti apisatd tasta
programata.

Afisare ceas

Permite selectarea formatului pentru afisarea ceasului
(Analogic, Numeric, Numeric mic, sau Fara
Ceas), atunci cAnd vi aflati in modul neutru.

Setarea orei

Permite setarea orei prin apisarea tastelor numerice

corespunzitoare. Puteti, de asemenea, folosi tastele
4 / v pentru mirirea sau micgorarea orei minut

cu minut.

13
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Setarea datei

Vi permite setarea datei prin apisarea tastelor
numerice corespunzitoare. Puteti, de asemenea, folosi
tastele 4 / v pentru setarea datei.

Acest meniu vd permite si selectati limba tuturor
meniurilor. Apdsati tasta 4 / v pentru a selecta o
limba si apoi tasta pentru a confirma.

Protectia prin codul PIN

Protectia prin cod PIN poate fi Activati sau
Dezactivati. Atunci cAnd codul PIN este Activat, vi
se va solicita sd introduceti codul PIN la pornirea
telefonului. In functie de cartela SIM, unele functii
sau optiuni pot necesita introducerea unui cod secret
PIN2, furnizat de citre operatorul dvs.

Codul PIN nu poate fi schimbat daci aceasti
optiune este Dezactivata.

Schimbarea codurilor
Vi permite schimbarea codurilor PIN si PIN 2.

Dacid introduceti codul PIN2 gresit de 3 ori, cartela
SIM se blocheazi. Pentru deblocare, solicitati

codul PUK2 de la operator sau distribuitor. Dacdi
introduceti codul PUK incorect de 10 ori consecu-
tiv, cartela SIM se va bloca i va deveni inutiliza-
bili. In acest caz, contactati operatorul sau
distribuitorul.

Nume publice

Aceastd optiune permite gestionarea unei anumite
liste de nume, denumitd Nume publice, precum si
restrictionarea apelurilor la numerele din aceast listd
prin optiunea Restrictionare apeluri.

Aceasti  caracteristici  este  dependenti  de
abonament si necesiti codul PIN2. Aceastii optiune
este posibil si se aplice §i caracteristicii WAP.

Nume Aceastd optiune vi permite si creati,
publice si editati $i sa modificati lista Nume
publice cu ajutorul codului PIN2.
Restric- Vi permite si restrictionati apelurile
tionare la cele catre lista Nume publice.
apeluri Atunci cAnd este activati aceastd

optiune, nu puteti apela decit nu-
merele prezente in lista Nume pub-
lice, nu si celelalte nume, din
Contacte din meniul principal.

Setari
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Blocare apeluri

Dependent de retea! Aceasti optiune necesiti o
paroli specifici blocirii apelurilor furnizati de
citre operatorul dvs.

Acest meniu permite limitarea utilizirii telefonului la
anumite apeluri, permitAindu-vi si blocati atét
apelurile Efectuate, catsi apelurile Receptionate.
Pentru fiecare tip de apel, optiunea Statut vi permite
si verificati starea blocirii apelurilor. In setiri,
optiunile Dezactivare Efectuate si Dezactivare
Primite se aplici la toate tipurile de apeluri deodata.
Optiunea Cod blocare vi permite schimbarea
codurilor de blocare.

Autoblocarea tastaturii

Vi permite definirea unei interval de timp la sfarsitul
ciruia tastatura se autoblocheazd si telefonul este

trecut in modul neutru. Tastatura se deblocheazi
automat la primirea unui apel sau atunci cind se
efectucazi un apel de urgenti. In modul neutru,
apdsati lung tasta pentru a bloca/debloca
tastatura.

Reinregistrarea

Vi oferi o listd de retele disponibile in zona, daci este
selectat modul Manual. Selectati reteaua la care doriti
s v conectati si apdsati tasta \®*| pentru confirmare.

Retele preferate

Aceastd optiune permite construirea unei liste de
retele, in ordinea preferintelor. Odatd definita lista,
telefonul va incerca si se conecteze la retea in functie
de preferintele dvs.

Setari



6 * Mesaje
&4
L

Acest meniu va permite si trimiteti mesaje scurte
(SMS) cu sunete, animatii sau imagini si si le
gestionati pe cele pe care le primiti.

Trimitere SMS

Acest meniu permite trimiterea unui SMS citre unul
sau mai multe contacte.
1. Puteti alege intre 3 tipuri diferite de mesaje:

<Nou> Pentru a trimite un mesaj nou.

Ultimul Pentru a edita, modifica si retrimite
mesaj ultimul mesaj pe care l-ati trimis.
Sablon Pentru a selecta un  mesaj

preconfigurat, de exemplu: Poti sa
ma suni inapoi la numarul acesta?

2. Introduceti textul si apisati tasta pentru a
accesa urmitoarele optiuni:

Stocare Pentru a stoca mesajul curent in
meniul CP lesire.

Trimitere Pentru a valida mesajul si a selecta
destinatarul(ii) acestuia.

Adaugare . ..

8 Pentru atasarea unei melodii.

sunet ;

Adaugare .. L
Pentru atasarea unei imagini tip

element ) > R
bitmap sau a unei animatii.

grafic ’

Puteti trimite pand la 2 atasamente de tipuri diferite
impreund cu un SMS. Animatiile si imaginile se
exclud reciproc: dacd mai intéi selectati o animatie,
apoi o imagine, va fi atasatd doar imaginea (si invers).

Anumite imagini, animatii §i sunete sunt
predefinite si livrate ca dotiri standard la telefonul
dvs. mobil. Imaginile si sunetele nu pot fi trimise
atunci cind sunt protejate prin dreptul de autor.

Mesaje
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3. Dupi ce selectati

Trimitere, alegeti un

destinatar din lista de contacte sau selectati
<Nou> pentru a adiuga un numar nou.

4. Selectati <Adiugare Destinatar> pentru a
adduga alti destinatari. Atunci cind selectati un
destinatar din listd, puteti si-l inlituragi sau sa
editati numirul de telefon al acestuia.

5. Selectati Trimitere Acum pentru a trimite

mesajul.

CP intrare

Acest meniu permite citirea mesajelor SMS primite.
Numirul indici numirul de mesaje necitite. La
afisarea unui mesaj, apisati tasta (%] pentru a accesa
urmitoarele optiuni:

Réspuns

Inainte

Stergere
integrald

Pentru a rispunde expeditorului.

Pentru a edita si redirectiona mesajul
selectat.

Atasamentele nu se pot redirectiona.

Pentru a sterge toate mesajele odata.

Stergere

Mutare
catre
Arhiva

Apelare
expeditor

Stocare
numar

Extragere
numere

CP lesire

Pentru a sterge mesajul selectat.

Pentru a stoca mesajele in memoria
telefonului. Acestea pot fi ulterior
consultate in SMS > Arhiva.

Mutarea unui mesaj in arhivi
determind stergerea acestuia din
lista de SMS-uri citite.

Pentru a apela expeditorul mesajului
(optiune dependenti de operator).

Pentru stocarea numarului

expeditorului.

Pentru a extrage numirul inclus in
mesaj, dacd acesta este incadrat in
ghilimele duble (pot fi incluse/extrase
mai multe numere).

Mesajele stocate sau mesajele trimise atunci cind
optiunea Auto-Stocare SMS este Activata (vezi
pag. 18) sunt stocate in acest meniu.

Mesaje



Setari

Acest meniu vd permite personalizarea configuririi
SMS prin intermediul urmitoarelor optiuni:

Centru Pentru a selecta centrul SMS
SMS implicit. In cazul in care centrul SMS
nu este definit pe SIM, trebuie si
introduceti manual numirul acestuia.

Semniturd  Pentru a adiuga o semnitura la
sfarsitul mesajului dvs. Puteti edita
sau schimba semnitura.

Perioada Vi permite s selectati perioada de
valabilitate  timp pentru care mesajul dvs. va fi
stocat in centrul SMS.

Dependenti de abonament!

Avizul de Atunci cind este Activati, aceasta

receptie optiune vi va informa prin SMS daci
mesajul a fost receptionat sau nu.
Dependenti de abonament!

Autostocare  Atunci cAnd este Activata, aceasta

optiune va stoca automat mesajele
trimise in meniul CP lesire.

Arhiva

Meniul permite consultarea mesajelor stocate in me-
moria telefonului. Selectati un mesaj si apasati
pentru optiunile: Stergere, Stergere toate mesajele
odati, Raspuns, Redirectionare, Apelare expedi-
tor, Stocare numar, Extragere numar.

) urid

uzate

Aceastd caracteristici este dependenti de retea.

Meniul vi permite si gestionati receptia mesajelor
SMS difuzate regulat in retea tuturor abonatilor.

Vi permite sa setati caracteristica Chat SMS la Acti-
vat sau Dezactivat. Atunci cind Activata, orice
SMS receptionat este afisat automat in modul neutru.
Parcurgeti ecranul pentru a-l citi si puteti sd
raspundeti rapid apisind de doui ori: prima data
pentru a intra in ecranul pentru editare, apoi pentru a
il expedia. Telefonul va reveni la ecranul neutru.

Daci receptionati un al doilea SMS in timpul
citirii altuia, raspundeti citre primul sau apdisati
tasta %) pentru a-l pardsi pe primul. Atunci,
telefonul mobil va afisa al doilea mesaj.

Mesaje



7 * Multimedia
&
Sunete |

Acest meniu permite gestionarea si ascultarea
sunetelor stocate in telefonul mobil. Selectati un sunet
si apasati pentru a accesa urmdtoarele optiuni.

Stare

mo

Acest meniu vd permite afisarea procentajului de
memorie neocupatd a telefonului dvs. Capacitatea
telefonului este partajatd de mai multe aplicatii si
functionalititi: sunete, mesajele arhivate, intriri in
agenda telefonici, etc.

Apisati tasta pentru a verifica starea memoriei (in
kilo-octeti, KB). Apisati din nou tasta si accesati
lista detaliatd a spatiilor de memorie ocupate de fiecare
caracteristica.

Dacii se afiseazi mesajul «Lista este plini» cind
incercati si salvati un element nou sau daci vi se
solicitd si eliberati spatiu de memorie, trebuie si
stergeti un articol pentru a putea crea sau adiuga
unul nou.

Stergere Pentru a sterge toate sunetele
integrald odatd.
Melodiile protejate de dreptul de
autor nu pot fi sterse.
Stergere Pentru a sterge sunetul selectat.
Activare ca Pentru a seta sunetul selectat ca
sonerie Sonerie.
Ca sonerie Pentru a seta sunetul selectat ca
pentru SMS Sonerie mesaje (vezi pag. 12).
Redenumire  Pentru a redenumi sunetul
selectat.

Multimedia



8 * Divertisment

i
[Calculator

Acest meniu vi oferd urmitoarele functii:

Adunare Apisati * sau las\ o dati.
Scidere Apisati ¢ sau \ws\, de doui ori.
inmultire Apisati 4 sau s, de trei ori.
impirtire Apisati v sau ls. de patru ori.
Egal Apasati sau Js=).

Se va afisa un ecran de ajutor care vi va aminti ce
taste de mnavigare trebuie si folositi pentru
introducerea operatorilor.

Introduceti cifrele de la tastaturd. Apdsati si mentineti
apdsati tasta pentru separatorul zecimal. Precizia
calculatorului este de 2 zecimale, iar rotunjirea se face
la cea mai apropiati zecimali.

Acest meniu vd permite si setati alarmele ceasului
desteptitor (sunt disponibile pani la 3 alarme). Selec-

tati o alarmi gi apdsati 4 sau ¥ pentru a seta
optiunea la Activat sau Dezactivat. Atunci cind
este Activata, introduceti ora si apdsai , selec-
tati frecventa (O datd, Zilnic, In zilele sdptama-
nii) si apisati . Apoi selectati o melodie din listi.

Desteptiitorul va suna chiar dacd opriti telefonul si
chiar daci volumul soneriei este setat la Liniste.
Apdisati orice tastd pentru a opri alarma.

Modul intermitent

Vi permite sd setati modul intermitent la Activat sau
Dezactivat. Setarea se aplicd tuturor alarmelor.

Atunci cind alarma sund §i modul insistent este
Activat, apisati orice tastd (cu exceptia tastei )
pentru a opri soneria temporar sau asteptati pnd trece
timpul de alarmare. Alarma va suna cfin nou circa 7
minute mai tirziu. Pentru a opri repetarea alarmei,

apdsati lung tasta .

Modul intermitent este dezactivat automat dupi ce
alarma a fost repetati de 9 ori.

Convertor Euro

Acest meniu vd permite conversia unei sume din sau
in Euro, introducind suma si apisind tasta .

Moneda utilizatdi pentru conversie depinde de tara
de resedinti a abonamentului dvs. Convertorul

Divertisment
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Euro este disponibil prin abonament doar in tirile
care utils i 7 di

Telefonul dvs. este furnizat cu 2 jocuri: Jocurile Bick
si Snake.

Jocul Brick
Scop: distrugerea carimizilor prin lovirea acestora cu

bila.

e/ s

Pentru deplasarea rachetei stAnga
- dreapta.

Eﬁ Pentru aruncarea bilei.
Pentru a opri/reporni jocul.
Snake

Scop: hrinirea sarpelui fira ca acesta si atinga zidul.

=N
)| Pentru a deplasa sarpele sus, jos
sau dreapta.

Pentru a opri/reporni jocul.

Pentru a deplasa sarpele sus, jos
sau stanga.

21
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9 ¢ Informat

Q
S

Acest meniu permite setarea tuturor optiunilor pentru
apeluri (deviere apel, apel in asteptare, etc.).

Devierea apelurilor

Permite devierea apelurilor receptionate  citre
mesageria vocali sau citre un anumit numdr
(indiferent daci este sau nu stocat printre Contactele
dvs.). Se aplica pentru Apeluri de date, Apeluri
vocale si Apeluri de fax.

apel

Inainte de activarea acestei optiuni, trebuie si

introduceti numerele de mesagerie vocali (vezi mai
!

Jjos). Aceasti functionalitate este dependenti de

abonament si diferd de transferul apelurilor, care

are loc atunci cind unul/mai multe apeluri sunt in

desfiisurare.

Mesagerie

Acest meniu permite introducerea numerelor de
mesagerie vocali (daci nu sunt deja disponibile in
memoria cartelei SIM).

Neconditionat  Va redirectiona toate apelurile

primite.

Cénd selectati aceasti optiune,
nu veti mai primi nici un apel,
pénd la dezactivare.

Daci este
ocupat . .

- Aceastd optiune permite alegerea
Daca nu . ’ ! o

. circumstantelor in care doriti si

raspunde L. o . ’

- deviati apelurile receptionate.
Daca nu > >

poate fi gasit

Conditionat Va devia apelurile primite in
toate cazurile de mai sus.
Stare Va afisa starea apelurilor deviate.

In anumite situatii, trebuie si introduceti doud
numere: unul pentru ascultarea mesageriei vocale
si altul pentru devierea apelurilor. Pentru
informatii suplimentare despre acest subiect,
contactati operatorul de retea.

Reapelare automata
Dacd aceastd optiune este Activatd, iar persoana
apelatd este ocupatd, telefonul reapeleazi automat

Informatii apel
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acest numdr pand la realizarea cu succes a conexiunii
sau pana la atingerea numarului maxim de incerciri

(10).

Timpul dintre reapeliri creste cu fiecare
s
reincercare.

Rasp. orice tasta

Atunci cind este activatd, aceastd optiune permite
acceptarea unui apel prin apisarea oricirei taste, cu
exceptia tastei |z | (care este folositi pentru a respinge
apelul).

Apel in asteptare

Atunci cand este Activata aceastd optiune, se va auzi
un sunet daci cineva incearci si vi apeleze, iar dvs. vd
aflati deja in timpul unei convorbiri. Selectati
optiunea Stare pentru a afla dacd optiunea apel in
asteptare este activi sau nu.

Jurnal de apelur

Acest meniu va pune la dispozitie listele apelurilor
primite §i efectuate, precum si toate detaliile
apelurilor.

Selectati un element §i apisati tasta pentru a ve-
dea data, ora, numirul si starea apelului. In cazul in
care numdrul de telefon este stocat in agenda de tele-
fon selectatd, in locul numirului va fi afisat numele
corespunzitor. Apisati tasta pentru a accesa ur-
mitoarele optiuni: Apelarea, Stergerea elementu-
lui selectat, Stergere toate pentru resetarea listei de
apeluri, Trimitere SMS sau Stocarea numirului
(daci nu este deja stocat in agenda telefonica).

Acest meniu vi permite si gestionati durata apelurilor
efectuate si receptionate.

Aceastd functie este dependenti de ab nt.
Contactati operatorul de retea.

Majoritatea optiunilor mentionate mai jos sunt
dependente de abonament.

Identitate apelant

Pentru a vi Ardta sau a vi Ascunde identitatea
apelantului dvs.. Selectati Statut pentru a verifica ce
optiune este activata.

Durati Pentru a afisa durata apelurilor

totald Primite sau Efectuate de la
ultima resetare.

Resetal"e Pentru a reseta toate COnthrCIC.
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10 « Operator
@

Majoritatea elementelor din acest meniu sunt depen-
dente de abonament si specifice operatorilor. Prin ur-
mare, meniurile prezentate pot fi sau nu disponibile.
Contactati operatorul de telefonie pentru detalii.

Serviciile oferite pot implica efectuarea de apeluri
sau transmiterea de SMS-uri pentru care puteti fi
taxati.

Efectuarea unui al doilea apel

Atunci cind vi aflati in timpul unei convorbiri, puteti

sa formati un numir nou (sau si selectati un contact

din agenda telefonica) si s apisati tasta < . Primul

apel este pus automat in asteptare, iar al doilea numar

este format. Apdsafi tasta pentru a accesa

urmatoarele optiuni:

* Comutare apeluri pentru a comuta intre
apeluri.

* Transfer pentru a conecta cele doui apeluri.
Veti fi deconectat, atunci ciAnd transferul va fi
finalizat.

¢ Conferintd pentru a introduce un nou
interlocutor la teleconferinta.

¢ Terminare apel pentru a incheia apelul in
curs.

Puteti, de ase a, folosi tastele <« si »
pentru a comuta intre apeluri.

Preluarea unui alt apel

La primirea unui al doilea apel atunci cind sunteti
deja in cursul unui apel, telefonul va emite un sunet
de avertizare si pe ecran va fi afigat mesajul Apel in
asteptare. In acest moment aveti posibilitatea si:

Apisati Pentru a prelua apelul (apelul curent
tasta [ o[ va fi trecut in agteptare). Apoi apisati
tasta si selectati:
* Comutare apeluri pentru a
comuta intre apeluri,
¢ Conferintd pentru a introduce un
nou interlocutor la teleconferinta.
Apisagi Pentru a respinge apelul.
tasta | %
Apisati Pentru a selecta Terminare apel
tasta pentru a termina convorbirea curentd

si apoi a prelua apelul nou apirut.

Operator
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Pentru a putea primi un al doilea apel, trebuie si
dezactivati functia Deviere apel pentru apelurile
vocale (vezi pag. 22) si si activati functia Apel in
asteptare (vezi pag. 23).

Teleconferinta

Modul teleconferingd  permite

maximum 5 apelanti in acelasi timp.

1. Efectuati un prim apel, apoi un al doilea.

2. Apisati tasta si selectati Conferinta.

3. Repetati procedura de mai sus pana la conectarea
tuturor celor cinci interlocutori.

dialogul  intre

4. Selectagi inliturare participant pentru a
deconecta un participant la teleconferingd sau
selectati Apel privat pentru a avea o convorbire
privatd numai cu acel interlocutor (ceilalti fiind
pusi in asteptare).

5. Apisati tasta | = | pentru a incheia toate apelurile
odati.

Daci primiti un apel in timpul teleconferingei i daci
sunt mai putin de cinci membri in conferingd, puteti
accepta noul apel si adduga acest nou interlocutor la
teleconferinta (daci sunt conectati deja cinci membri,
puteti prelua apelul, dar nu puteti include noul
interlocutor in teleconferingd).
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Imagini si simboluri

In modul neutru, pe ecran pot fi afisate simultan mai
multe simboluri.

Daci simbolul pentru retea nu este afisat, reteaua
nu este disponibild momentan. Este posibil si vi
aflati intr-o zond cu semnal slab; mutati-vi in alt

loc.

kS

Liniste - Telefonul dvs. nu va suna la
receptionarea unui apel.

@,

Vibrator - Telefonul dvs. va vibra la
receptionarea unui apel.

Mesaje SMS - Ad primit un SMS nou.

Mesaje vocale - Agi primit un mesaj vocal nou.

Baterie - Barele indici nivelul bateriei (4 bare
= incircatd, 1 bard = descircatd).

Alarma ceas activata.

Blocare tastatura activati.

bl | 0 oED

Roaming - Este afisat cind telefonul dvs. este
conectat la o retea diferitd de reteaua proprie (in
special cAnd sunteti in striindtate).

Listd de SMS-uri plind - Memoria mesaje
plind. Stergeti mesaje vechi pentru a primi
altele noi.

U @

Deviere neconditionata la un numar - Toate
apelurile vocale primite sunt redirectionate
citre un numir diferit de cel al mesageriei
vocale.

8

Deviere neconditionatd la mesageria vocala
- Toate apelurile primite sunt redirectionate
citre mesageria vocala.

Zona de resedintd - O zoni desemnati de
operatorul dvs. Optiune dependenti de
abonament.  Pentru  detalii, contactati
furnizorul de servicii.

Retea GSM: telefonul dvs. este conectat la o
retea GSM.

Calitatea semnalului receptionat: cu cit sunt
afisate mai multe bare, cu atit semnalul este
mai bun.

SMS Chat - optiunea este Activata.

Memorie plind - Memoria telefonului este
plind. Stergeti unele elemente pentru a putea
stoca altele noi.

Imagini si simboluri
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Precautii

Telefonul dvs. celular este un radio-

/& emititor si receptor de mici putere.

\_J  Awnci cind functioneazi, emite si

receptioneazi unde radio. Undele radio

transmit vocea dvs. sau semnalul de date la o statie de

bazi conectati la reteaua telefonici. Reteaua
controleazd puterea de emisie a telefonului.

e Telefonul dvs. transmite si receptioneazi unde
radio in benzile de frecventi GSM (900 /
1800MHz).

*  Reteaua GSM controleazd puterea de emisie a
telefonului (intre 0,01 i 2 W).

*  Telefonul dvs. respecti toate standardele de
siguranta aplicabile.

e Simbolul CE demonstreazi ci acest telefon
respecta  standardele  de  compatibilitate
electromagnetica din Uniunea Europeand (Ref.
89/336/EEC) si directivele privind
echipamentele care opereazi la tensiune joasi
(Ref. 73/23/EEC).

Telefonul dvs. celular reprezinti responsabilitatea

dvs. Pentru a evita orice fel de prejudicii materiale sau

de altd naturd, aduse atdt dvs. cat si altor persoane,
cititi i respectati instructiunile de siguranta si faceti
cunoscute aceste instructiuni celor cirora le
imprumutati telefonul. Pentru a preveni utilizarea
neautorizati a telefonului dvs.:
Pistrati telefonul in siguranté si nu il lisati la
indeména copiilor.
C=T Evitati pistrarea in scris a codului PIN. Este
preferabil s il memorai.
Opriti telefonul si deconectati bateria daci nu veti
utiliza aparatul pentru o perioadd mai mare de timp.
Utilizati meniul Siguranta pentru a schimba codul
PIN dupi achizitionarea telefonului si activati
optiunile de restrictionare a apelurilor.
7 Designul telefonului dvs. respectd toate
\EC) Il legile si reglementirile in vigoare. Retineti,

g
) e .
J totusi, ci telefonul dvs. poate interfera cu

— alte dispozitive electronice. In consecingi,
trebuie si respectati toate reglementirile i
recomandarile locale privind utilizarea telefoanelor
celulare, atdt la domiciliul dvs. ct si in calitorii.
Reglementirile privind utilizarea telefoanelor
celulare in avioane si alte vehicule sunt extrem de
stricte.

In ultimul timp, s-au ridicat numeroase intrebiri
privind impactul telefoanelor mobile asupra sinitatii
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utilizatorilor. Ultimele cercetdri asupra tehnologiilor
de transmisie radio, inclusiv asupra tehnologiei GSM,
au determinat dezvoltarea unor standarde de siguranti
care si protejeze utilizatorii impotriva expunerii
periculoase la unde radio. Telefonul dvs. celular
respectd toate standardele de siguranti aplicabile
precum si Directiva 1999/5/EC privind terminalele
de telecomunicatii si echipamentele radio.

Echipamentele electronice sensibile sau inadecvat
protejate pot fi afectate de energia de radiofrecventa.
Interferentele pot determina accidente.

Tnainte de a vi imbarca intr-un avion si/sau
atunci cAnd ldsati telefonul in  bagaj:
utilizarea telefoanelor mobile in avioane
poate prezenta pericole pentru manevrarea
avionului, poate perturba reteaua de comunicatii
mobile si poate fi ilegala.

in spitale, clinici si alte institutii de sinarate,
precum si oriunde se pot afla echipamente
medicale.

In zone cu potential exploziv - statii de
benzini sau zone in care aerul contine

particule microscopice in suspensie (in special pulberi
metalice).
In vehiculele care transportd produse inflamabile
(chiar daci vehiculul este parcat) sau in vehiculele care
utilizeazd gaz petrolier lichefiat (GPL), verificati dacd
sunt respectate standardele de siguranti aplicabile.
In zonele in care vi se soliciti oprirea dispozitivelor cu
emisie radio, cum ar fi carierele de piatri sau alte zone
in care se executd operatii de dinamitare.
Consultati  producitorul vehiculului dvs.
@ ! pentru a verifica daci echipamentele
\; JM electronice din interiorul vehiculului nu vor
fi afectate de emisiile radio.

Daci utilizati un dispozitiv tip pacemaker:

* Nu pastrati telefonul la mai putin de 15cm
distangd de pacemaker, pentru a evita orice
posibile interferente.

*  Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

*  Utilizati urechea opusi pacemaker-ului, pentru a
minimiza orice posibile interferente.

e Inchideti telefonul daci binuiti ci au loc
interferente cu pacemaker-ul.

Precautii
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Compatibilitatea cu dispozitivele

pentru persoane cu deficiente

Daci utilizati un dispozitiv pentru persoane cu
deficiente auditive, consultati medicul si fabricantul
dispozitivului pentru a vedea daci acesta este sensibil
la interferente radio.

Cresterea performantelor

Pentru a creste performantele telefonului dvs.,

pentru a reduce emisia radio si consumul bateriei,
. . o,

precum si pentru a asigura o operare sigurd, in

conditii  optime,  respectati  urmitoarele
recomandari:

S Pentru o operare sigura, in condigii

7| satisficatoare, utilizati telefonul in pozitia de

operare normala (atunci cAnd nu utilizati o

cascd sau alt tip de dispozitiv maini-libere).

*  Nu expuneti telefonul temperaturilor extreme.

*  Utilizati telefonul cu griji. Viciile de utilizare pot
determina pierderea garantiei internationale.

*  Nu scufundati telefonul in nici un fel de lichid;
in cazul in care telefonul se umezeste, inchideti-1,
deconectati bateria si lisati-1 si se usuce timp de
24 de ore inainte de a- utiliza din nou.

Informat

Pentru a curita telefonul, stergeti-l cu o carpa
moale.

Efectuarea si primirea apelurilor consumi aceeasi
cantitate de energie. Retineti, totusi, ci telefonul
mobil consumd mai putind energie in modul
inactiv daci este tinut in acelasi loc. Atunci cAnd
se afli in modul inactiv iar dvs. vd miscati,
telefonul consumd mai multd energie pentru a
transmite retelei informatii actualizate despre
locul in care se afld. Setarea iluminarii din spate a
ecranului la o durati cit mai scurtd, precum si
evitarea navigirii inutile prin meniuri vd va ajuta
si economisiti energie, obtinind o durati mai
mare de utilizare a bateriei.

e afisate despre baterie

Telefonul dvs. este dotat cu o baterie
reincircabila.

Utilizati doar incarcitorul specificat.

Nu incinerati bateria.

Nu deformati si nu deschideti bateria.

Nu permiteti scurtcircuitarea contactelor bateriei
cu obiecte din metal.

Evitati expunerea la temperaturi extreme (>60°C

sau 140°F), umezeald sau medii caustice.
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Este recomandat si utilizagi doar accesorii
(& Philips originale. Orice alte accesorii pot
determina  deteriorarea  telefonului  si

@

pierderea garantiei.
Asigurati-vi ci piesele deteriorate sunt inlocuite
imediat de citre un tehnician calificat, care utilizeazi

doar piese de schimb originale Philips.
Nu utilizati telefonul mobil la

@ Telefonul vd poate distrage atentia,
ML= constituind  un  pericol.  Respectati
urmdtoarele recomandiri: Concentrati-vd
asupra conducerii vehiculului. Opriti si
parcati vehiculul fnainte de a utiliza telefonul mobil.
Respectati reglementirile locale privind utilizarea
telefoanelor GSM la volan. Daci doriti si utilizati
telefonul intr-un vehicul, instalati un kit maini-libere,
special conceput in acest scop. Astfel veti evita
distragerea atentiei de la drum. Asigurati-va ci ati
instalat kitul maini-libere astfel incat si nu blocheze
nici un air-bag sau alt echipament de sigurangi instalat
in vehiculul. Utilizarea pe drumurile publice a
sistemelor de alarma care declangeazi semnale sonore
sau luminoase (faruri sau claxon) este interzisi in
anumite tiri. Verificati reglementirile locale.

Normativa EN 60950

Tn cazul temperaturilor exterioare foarte ridicate sau in
cazul expunerii prelungite la soare (de ex., in cazul
uitdrii in spatele unui geam sau parbriz), temperatura
telefonului poate creste, in special daci finisajul
acestuia este metalic. In acest caz, aveti griji atunci
cind recuperati telefonul si evitati sd il utilizati dacd
temperatura exterioard depiseste 40°C.

Protectia mediului

. Respectati reglementirile locale privind
@ casarea si reciclarea ambalajelor, bateriilor
consumate si aparatelor electronice.
Philips a marcat bateriile si ambalajele cu
simboluri standard.

Bateria nu trebuie tratatdi asemenea
gunoiului menajer.

Q% Materialul cutiilor etichetate este reciclabil.

A fost adusi o contributie financiard la
sistemul national de reciclare si refolosire (
de ex.EcoEmballage in Franta).

&

Materialele plastice sunt reciclabile (se
" S R
o 1dent1f1ca, . de _ asemenca, s tipul
materialului plastic).
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Depanare

Telefonul nu
porneste

Pe ecran este afisat
mesajul BLOCAT
dacd incercati sa
porniti telefonul.

Este afisat mesajul
Eroare IMSI

Extrageti si reinstalati bateria
(vezi pag. 1). Asigurati-vi cd ati
conectat mufa incircitorului
in conectorul corect (consultati
sectiunea  pag.2).  Apoi
incircati bateria pani cind
pictograma pentru baterie nu
mai clipeste. La final, decuplati
telefonul de la fincircitor si
incercati din nou si il porniti.

Cineva a incercat si foloseasci
telefonul dvs. fird a cunoaste
codul  PIN sau PUK.
Contactati  furnizorul ~ de
servicii.

Aceasta problemi este legata de
abonamentul dvs. Contactati
operatorul de retea.

Simbolul [
retelei nu este
afisat

Ecranul nu
raspunde (sau are
un timp de reactie
foarte mare) la
apdsarea tastelor

Nu este posibild conectarea la
retea. Fie vi aflati intr-o zond
ecranati (intr-un tunel sau in-
tre clidiri inalte), fie nu vi
aflagi in aria de acoperire a
retelei. Incercati din alti lo-
catie, incercati sd va reconectati
la regea (in special daci vi aflai
in striindtate), verificati dacd
antena este pozitionatd corect
in cazul in care telefonul mobil
are antend externi sau contac-
tati operatorul de retea pentru
asistentd/informatii despre
retea.

Ecranul are un timp de reactie
mai mare la temperaturi foarte
scizute. Acest lucru este
normal si nu  afecteazd
operarea. Incercati si utilizati
telefonul intr-un loc cu o
temperaturd mai ridicata.

In orice alti situatie, contactati
distribuitorul de la care ati
achizitionat telefonul.
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Telefonul nu revine
la ecranul neutru

Pe ecran nu sunt
afisate numerele de
telefon ale
apelurilor primite.

Nu puteti trimite
mesaje text.

Apasati si mentineti apasatd
tasta [/ sau opriti telefonul,
verificati daci bateria si cartela
SIM sunt corect instalate si
reporniti din nou telefonul.

Aceastd  functionalitate este
dependentd de  retea i
abonament. In cazul in care
refeaua nu transmite numdrul
apelantului, pe ecran se va afisa
Apel | sau Ascuns. Pentru
informatii suplimentare,
contactati operatorul de retea.

Anumite retele nu permit
schimbul de mesaje cu alte
retele. Mai inti, verificati dacd
ati introdus numarul centrului
SMS sau contactati operatorul
pentru informatii detaliate in
legdturd cu acest subiect.

Nu puteti primi si/
sau stoca imagini in
format BMP sau
GIF

La incdrcarea
bateriei,
pictograma
corespunzdtoare
bateriei nu contine
bare, iar conturul
clipeste.

Este afisat mesajul
Eroare SIM

Aveti senzatia ci
ratati apeluri

Este posibil ca telefonul dvs. si
nu accepte o imagine prea
mare, cu un nume prea lung
sau care nu are formatul
corespunzator.

Nu incircati bateria in medii
in care temperatura scade sub
0°C (32°F) sau depiseste 50°C
(113°F). In orice alti situatie,
contactati distribuitorul de la
care ati achizitionat telefonul.

Verificati daci ati introdus
corect cartela SIM  (vezi
pag. 1). In cazul in care
problema persist3, este posibil
si fie deterioratd cartela SIM.
Contactati operatorul de retea.

Depanare

Pentru a receptiona toate
apelurile, asigurati-vi ci nu
este activatd devierea
conditionatd sau
neconditionatd a apelurilor
(vezi pag. 22).
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Daci incercati si

utilizati o anumitd
optiune de meniu,
este afisat mesajul
INTERZIS

Este afisat mesajul
INTRODUCETI
SIM

Autonomia
telefonului pare
mai redusi decit
cea indicatd in
ghidul de utilizare

Anumite optiuni si functii sunt
dependente de retea. Aceste
optiuni nu sunt disponibile
decat daci sunt acceptate de
reteaua sau abonamentul dvs.
Pentru informatii
suplimentare, contactati
operatorul de retea.

Verificati dacd ati introdus
corect cartela SIM  (vezi
pag. 1). In cazul in care
problema persistd, este posibil
sa fie deterioratd cartela SIM.
Contactati operatorul de retea.

Autonomia este dependenti de
setari (de exemplu, volumul
soneriei, durata luminii de
fond) i de caracteristicile
utilizate  (WAP, infrarosu,
etc.). Pentru a miri autonomia
(dacd este posibil), trebuie si
dezactivati caracteristicile pe
care nu le utilizati.

Telefonul dvs. nu
functioneaza
corespunzator in
masind

Telefonul nu se
ncarcd

Automobilele contin  foarte
multe piese metalice, care
absorb undele radio. Acest fapt
poate afecta performantele
telefonului. Vi recomandim si
utilizati un kit auto dotat cu
antend externd, care, in plus, va
va permite si efectuati si si
receptionati apeluri in magind
in sigurantd.

Verificati cu autorititile locale
daci aveti permisiunea de a
folosi telefonul mobil atunci
cind sofati.

Asigurati-vdi ca ati conectat
mufa  incircitorului  in
conectorul corect (consultati
sectiunea “Incircarea bateriei”
pag. 2). Daci bateria este
complet descircatd, pot trece
citeva minute (pini la 5
minute, in unele cazuri)
fnainte de afisarea pe ecran a
pictogramei de incircare.
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. .
Accesarii autentice
Philips
Unele accesorii, ca bateria i incircitorul standard,
sunt incluse in pachetul standard livrat cu telefonul
dvs. Alte accesorii este posibil si fie oferite prin
pachetul promotional (in functie de operatorul GSM
sau de distribuitor) sau pur si simplu vindute separat.
Ca atare, continutul pachetului livrat odata cu

telefonul dvs. poate varia.

Pentru mdrirea performantelor telefonului Philips
si pentru a nu pierde garantia, achizitionati numai
accesorii autentice Philips, acestea fiind proiectate
special pentru a fi utilizate impreund cu telefonul
dvs. Philips Consumer Electronics nu poate fi flicut
rdspunzdtor pentru pagubele datorate utilizirii
accesoriilor neautorizate.

Incarci bateria de la o prizd de curent alternativ. Este
suficient de mic pentru a putea fi purtat intr-o poseta.

Adaptor incarcator bricheta

Incarci bateria telefonului si se poate conecta la orice
priza «de brichetd» auto.

Kit auto universal

Proiectat pentru a facilita operarea telefonului Philips
fird ajutorul mainilor, acest kit compact maini-libere
oferd si o foarte buni calitate audio.

Este suficient si conectati kit-ul la priza auxiliard a
vehiculului.

In anumite tiri, utilizarea telefonului la volan este
interzisd. Se recomandi instalarea kit-urilor auto
de tip méini-libere de citre tehnicieni specializati.

Casca Deluxe

Butonul de raspuns plasat la indemana reprezintd o
alternativi mult mai convenabili la ciutarea
telefonului prin buzunare. Puteti rispunde la telefon
printr-o simpli apisare pe buton.

Accesorii autentice Philips
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Informatii SAR pentru utilizatori

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA CERINTELE INTERNATIONALE SI ALE CFC
REFERITOARE LA EXPUNERFA LA UNDELE RADIO

Telefonul dvs. mobil este in acelasi timp i un emititor i un receptor radio i este proiectat si fabricat astfel incat
si nu depiseascd limitele de expunere la frecventele radio specigcate in recomandirile internationale emise de
ICNIRP. Aceste limite sunt parte integranti a unor recomandiri bine definite si stabilesc intervalele permise in

eneral pentru populatie in ceea ce priveste energia generatd de frecventele radio. Setul de recomandari a fost
gezvoltat si elaborat de organisme independente de prestigiu pe baza evaluarii periodice si amdnuntite a unor studii
stiintifice atent elaborate. Recomandrile contin o substangiaﬁ)i marji de sigurantd proiectatd sd asigure securitatea
tuturor persoanelor, indiferent de varsti si starea sinitigii.

Recomandirile cu privire la expunerea la undele radio utilizeazi o unitate de masurd cunoscuta sub numele de Rata
Specifici de Absorbtie - Specific Absorption Rate, sau SAR. Limita SAR stipulatd in recomandirile internationale
este 2.0 W/kg in medie pe probe de 10 grame de tesut. Testele referitoare la SAR sunt efectuate folosind pozitii
standard de utilizare ale aparatului in timp ce telefonul transmite la cel mai inalt nivel certificat de putere in toate
benzile de frecvente testate. Desi este determinatd la cel mai inalt nivel certificat de putere, mirimea reald a SAR
atunci cAnd este folosit telefonul poate fi mult mai mici decét valoarea maxima. Acest lucru este posibil deoarece
telefonul este proiectat si opereze la niveluri multiple de putere astfel incat s foloseasca numai emisia necesard in
scopul conectirii la reteaua de telefonie mobila. In general, cu cat sunteti mai aproape de un releu, cu atit este mai
mici puterea de emisie a telefonului.

Valoarea maximi a SAR pentru modelul de telefon Philips 160 / CT 1608 masurati atunci cand este folosit in mod
uzual (la ureche) este 0,567 W/kg. Chiar dacd pot exista diferente intre nivelurile SAR la diferite telefoane utilizate
in diferite pozitii, toate aparatele respectd recomandirile internationale referitoare la expunerea la undele radio.

La operarea in apropierea co?mlui uman, acest telefon a fost testat si este conform cu recomandirile Comisiei
Federale de Comunicatii (CFC) referitoare la expunerea la frecventele radio atunci cind este utilizat cu
Accesoriile A ice. Philips. Utilizarea altor accesorii este posibil si nu asigure concordanta cu
recomanddrile CFC referitoare la expunerea la frecventele radio.




Declaratie de
conformiitate

Noi,
Philips Franta - Telefonie Mobila
4 rue du Port aux Vins - Les patios
92156 Suresnes Cedex
FRANTA

declarim pe propria rispundere ci produsul nostru
Philips 160
CT 1608
Telefon celular destinat sistemelor GSM 900/
GSM 1800
TAC: 355310 00

la care se referi aceastd declaratie, respectd
urmitoarele standarde:

EN 60950, EN 50360 si EN 301 489-07

EN 301 511 v 9.0.2

Declarim pe proprie rispundere ci au fost efectuate
testele de emisie radio aplicabile pentru acest produs,

iar acest produs respecti standardele impuse de
directiva 1999/5/EC.

Procedura de stabilire a conformititii mentionatd in
Articolul 10 si detaliatd in Anexa V a Directivei 1999/
5/EC a fost aplicati si verificatd conform articolelor
3.1 i 3.2, cu concursul organizatiei:

BABT, Claremont House, 34 Molesey Road, Walton-
on-Thames, KT12 4RQ, UK

Nr. de identificare: 0168

Le Mans, 28 iunie 2005
Jean-Omer Kifouani
Manager pentru calitate

In cazul in care acest produs Philips nu
Junctioneazi corespunzitor sau este defect,
contactati distribuitorul sau Centrul National de
Service mentionat in Certificatul de Garantie. Vi
rugam si consultati Certificatul de Garantie
Internationali livrat in pachetul de cumpirare
pentru a gisi informatii referitoare la centrele de
service §i documentatia tebnici referitoare la

telefonul dvs.
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